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II
(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.7692 — Ferrero/Thorntons)

(EØS-relevant tekst)

(2015/C 280/01)

Den 13. august 2015 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for­
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32015M7692. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.

Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.7700 — Apax Partners/RFS Holland Holding)

(EØS-relevant tekst)

(2015/C 280/02)

Den 13. august 2015 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for­
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32015M7700. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.

25.8.2015 DA Den Europæiske Unions Tidende C 280/1
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Beslutning om ikke at gøre indsigelse mod en anmeldt fusion

(Sag M.7614 — CVC Capital Partners/Royal DSM (Fibre Intermediates and Composite Resins))

(EØS-relevant tekst)

(2015/C 280/03)

Den 22. juli 2015 besluttede Kommissionen ikke at gøre indsigelse mod ovennævnte anmeldte fusion og erklære den 
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rådets forordning (EF) 
nr. 139/2004 (1). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun på engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for­
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner på Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette 
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk­
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form på EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer 
32015M7614. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1.

C 280/2 DA Den Europæiske Unions Tidende 25.8.2015
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPÆISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER, 
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)

24. august 2015

(2015/C 280/04)

1 euro =

Valuta Kurs

USD amerikanske dollar 1,1497

JPY japanske yen 137,80

DKK danske kroner 7,4633

GBP pund sterling 0,73020

SEK svenske kroner 9,5035

CHF schweiziske franc 1,0777

ISK islandske kroner

NOK norske kroner 9,3690

BGN bulgarske lev 1,9558

CZK tjekkiske koruna 27,068

HUF ungarske forint 315,23

PLN polske zloty 4,2428

RON rumænske leu 4,4458

TRY tyrkiske lira 3,3970

AUD australske dollar 1,5903

Valuta Kurs

CAD canadiske dollar 1,5236
HKD hongkongske dollar 8,9137
NZD newzealandske dollar 1,7527
SGD singaporeanske dollar 1,6275
KRW sydkoreanske won 1 389,25
ZAR sydafrikanske rand 15,2533
CNY kinesiske renminbi yuan 7,3636
HRK kroatiske kuna 7,5603
IDR indonesiske rupiah 16 151,96
MYR malaysiske ringgit 4,9063
PHP filippinske pesos 53,867
RUB russiske rubler 81,4420
THB thailandske bath 41,121
BRL brasilianske real 4,0935
MXN mexicanske pesos 19,6875
INR indiske rupee 76,7681

(1) Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europæiske Centralbank.

25.8.2015 DA Den Europæiske Unions Tidende C 280/3



V

(Øvrige meddelelser)

ADMINISTRATIVE PROCEDURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Indkaldelse af forslag i henhold til arbejdsprogrammet for det offentlig-private partnerskab 
Biobaserede Industrier i 2015

(2015/C 280/05)

Det meddeles herved, at der indkaldes forslag og iværksættes dertil knyttede aktiviteter i henhold til arbejdsprogrammet 
for det offentlig-private partnerskab Biobaserede Industrier i 2015.

Der indkaldes forslag i henhold til: H2020-BBI-JTI-2015-02

Dette arbejdsprogram, inklusive tidsfrister og budgetter for aktiviteterne, kan fås via deltagerportalen (Participant Portal 
på adressen http://ec.europa.eu/research/participants/portal), som også indeholder nærmere oplysninger om indkaldelsen 
og de dertil knyttede aktiviteter samt vejledning til ansøgerne om, hvordan forslag skal forelægges. Alle disse oplysninger 
ajourføres efter behov på samme deltagerportal.

C 280/4 DA Den Europæiske Unions Tidende 25.8.2015
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PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF DEN FÆLLES 
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om det forestående udløb af visse antidumpingforanstaltninger

(2015/C 280/06)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersøgelse efter følgende procedure, udløber 
nedennævnte antidumpingforanstaltninger på de i tabellen angivne tidspunkter, jf. artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning 
(EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 (1) om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af 
Det Europæiske Fællesskab.

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse. Anmodningen skal indeholde tilstræk­
kelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medføre, at der fortsat eller igen vil finde dumping 
sted med deraf følgende skade.

Skulle Kommissionen beslutte at indlede en fornyet undersøgelse af de pågældende foranstaltninger, vil importører, eks­
portører, repræsentanter for eksportlandet og EU-producenterne få lejlighed til at uddybe, afvise eller fremsætte bemærk­
ninger til de spørgsmål, der er indeholdt i anmodningen om en fornyet undersøgelse.

3. Tidsfrist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse på ovennævnte grundlag til European 
Commission Directorate-General for Trade (Unit H-1), Office: CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgien (2) på et hvil­
ket som helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggørelse, men ikke senere end tre måneder før den i nedenstå­
ende tabel angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggøres i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1225/2009 
af 30. november 2009.

Produkt Oprindelses- eller 
eksportland(e) Foranstaltninger Reference Udløbsdato (1)

Zeolit 
A i pulverform

Bosnien-Hercegovina Antidumpingtold

Tilsagn

Rådets gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 464/2011 af 11. maj 2011 om ind­
førelse af en endelig antidumpingtold og 
endelig opkrævning af den midlertidige 
told på importen af zeolit A i pulver­
form med oprindelse 
i Bosnien-Hercegovina (EUT L 125 
af 14.5.2011, s. 1).

Kommissionens afgørelse 2011/279/EU 
(EUT L 125 af 14.5.2011, s. 26)

15.5.2016

(1) Foranstaltningen udløber ved midnat på den i denne kolonne angivne dato.

(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
(2) Fax +32 22956505.

25.8.2015 DA Den Europæiske Unions Tidende C 280/5



Meddelelse om det forestående udløb af visse antidumpingforanstaltninger

(2015/C 280/07)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersøgelse efter følgende procedure, udløber 
nedennævnte antidumpingforanstaltninger på de i tabellen angivne tidspunkter, jf. artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning 
(EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 (1) om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af 
Det Europæiske Fællesskab.

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse. Anmodningen skal indeholde tilstræk­
kelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medføre, at der fortsat eller igen vil finde dumping 
sted med deraf følgende skade.

Skulle Kommissionen beslutte at indlede en fornyet undersøgelse af de pågældende foranstaltninger, vil importører, eks­
portører, repræsentanter for eksportlandet og EU-producenterne få lejlighed til at uddybe, afvise eller fremsætte bemærk­
ninger til de spørgsmål, der er indeholdt i anmodningen om en fornyet undersøgelse.

3. Tidsfrist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse på ovennævnte grundlag til European 
Commission Directorate-General for Trade (Unit H-1), Office: CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgien (2) på et hvil­
ket som helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggørelse, men ikke senere end tre måneder før den i nedenstå­
ende tabel angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggøres i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1225/2009 
af 30. november 2009.

Produkt Oprindelses- eller 
eksportland(e) Foranstaltninger Reference Udløbsdato (1)

Melamin Folkerepublikken Kina Antidumpingtold Rådets gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 457/2011 af 10. maj 2011 om indfø­
relse af en endelig antidumpingtold på 
importen af melamin med oprindelse 
i Folkerepublikken Kina og om endelig 
opkrævning af den midlertidige told 
(EUT L 124 af 13.5.2011, s. 2).

14.5.2016

(1) Foranstaltningen udløber ved midnat på den i denne kolonne angivne dato.

(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
(2) Fax +32 22956505.

C 280/6 DA Den Europæiske Unions Tidende 25.8.2015



Meddelelse om det forestående udløb af visse antidumpingforanstaltninger

(2015/C 280/08)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersøgelse efter følgende procedure, udløber 
nedennævnte antidumpingforanstaltninger på de i tabellen angivne tidspunkter, jf. artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning 
(EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 (1) om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af 
Det Europæiske Fællesskab.

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse. Anmodningen skal indeholde tilstræk­
kelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medføre, at der fortsat eller igen vil finde dumping 
sted med deraf følgende skade.

Skulle Kommissionen beslutte at indlede en fornyet undersøgelse af de pågældende foranstaltninger, vil importører, eks­
portører, repræsentanter for eksportlandet og EU-producenterne få lejlighed til at uddybe, afvise eller fremsætte bemærk­
ninger til de spørgsmål, der er indeholdt i anmodningen om en fornyet undersøgelse.

3. Tidsfrist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse på ovennævnte grundlag til European 
Commission Directorate-General for Trade (Unit H-1), Office: CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgien (2) på et hvil­
ket som helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggørelse, men ikke senere end tre måneder før den i nedenstå­
ende tabel angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggøres i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i Rådets forordning (EF) nr. 1225/2009 
af 30. november 2009.

Produkt Oprindelses- eller 
eksportland(e) Foranstaltninger Reference Udløbsdato (1)

Coated finpapir Folkerepublikken Kina Antidumpingtold Rådets gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 451/2011 af 6. maj 2011 om indfø­
relse af en endelig antidumpingtold og 
endelig opkrævning af den midlertidige 
told på importen af coated finpapir med 
oprindelse i Folkerepublikken Kina 
(EUT L 128 af 14.5.2011, s. 1).

15.5.2016

(1) Foranstaltningen udløber ved midnat på den i denne kolonne angivne dato.

(1) EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
(2) Fax +32 22956505.

25.8.2015 DA Den Europæiske Unions Tidende C 280/7



Meddelelse om det forestående udløb af visse udligningsforanstaltninger

(2015/C 280/09)

1. Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersøgelse efter følgende procedure, udløber 
nedennævnte udligningsforanstaltninger på de i tabellen angivne tidspunkter, jf. artikel 18, stk. 4, i Rådets forordning 
(EF) nr. 597/2009 af 11. juni 2009 (1) om beskyttelse mod subsidieret indførsel fra lande, der ikke er medlemmer af 
Det Europæiske Fællesskab.

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse. Anmodningen skal indeholde tilstræk­
kelige beviser for, at foranstaltningernes bortfald sandsynligvis vil medføre, at der fortsat eller igen vil finde dumping 
sted med deraf følgende skade.

Skulle Kommissionen beslutte at indlede en fornyet undersøgelse af de pågældende foranstaltninger, vil importører, eks­
portører, repræsentanter for eksportlandet og EU-producenterne få lejlighed til at uddybe, afvise eller fremsætte bemærk­
ninger til de spørgsmål, der er indeholdt i anmodningen om en fornyet undersøgelse.

3. Tidsfrist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersøgelse på ovennævnte grundlag til European 
Commission Directorate-General for Trade (Unit H-1), Office: CHAR 4/39, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgien (2) på et hvil­
ket som helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggørelse, men ikke senere end tre måneder før den i nedenstå­
ende tabel angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggøres i overensstemmelse med artikel 18, stk. 4, i Rådets forordning (EF) nr. 597/2009 af 
11. juni 2009.

Produkt Oprindelses- eller 
eksportland(e) Foranstaltninger Reference Udløbsdato (1)

Coated finpapir Folkerepublikken Kina Udligningstold Rådets gennemførelsesforordning (EU) 
nr. 452/2011 om indførelse af en endelig 
udligningstold på importen af coated fin­
papir med oprindelse i Folkerepublikken 
Kina (EUT L 128 af 14.5.2011, s. 18).

15.5.2016

(1) Foranstaltningen udløber ved midnat på den i denne kolonne angivne dato.

(1) EUT L 188 af 18.7.2009, s. 93.
(2) Fax +32 22956505.

C 280/8 DA Den Europæiske Unions Tidende 25.8.2015



PROCEDURER VEDRØRENDE GENNEMFØRELSEN AF 
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion

(Sag M.7716 — Pfizer/GSK MenACWY Business)

Behandles eventuelt efter den forenklede procedure

(EØS-relevant tekst)

(2015/C 280/10)

1. Den 17. august 2015 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 og efter henvisning 
i henhold til artikel 4, stk. 5, i Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (1) anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Pfizer 
Ireland Pharmaceuticals (»Pfizer«, Irland), som kontrolleres af Pfizer Inc. (USA), gennem opkøb af aktiver erhverver ene­
kontrol over de aktiver, som vedrører meningokok-vaccinerne (ACWY) Nimenrix og Mencevax (»MenACWY-vacciner«) 
i GlaxoSmithKline Biologicals SA (»GSK«, Belgien), jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b).

2. De deltagende virksomheder er aktive på følgende områder:

— Pfizer: er aktiv inden for fremstilling af lægemidler, herunder lægemiddelbestanddele, lægemidler i fast form, sterile 
injektionsvæsker, kosttilskud, vacciner og biofarmaka, kommerciel receptpligtig medicin til mennesker, samt produk­
ter til mennesker og dyrs sundhed

— GSK's MenACWY-vacciner: to meningokok-vacciner (ACWY), Mencevax, som er en polysaccharid meningokok-vaccine 
(ACWY), og Nimenrix, som er en konjugeret meningokok-vaccine (ACWY).

3. Efter en foreløbig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder ind 
under fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil. Det bemærkes, at denne sag eventuelt 
vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med meddelelse fra Kommissionen om en forenk­
let procedure for behandling af bestemte fusioner efter Rådets forordning (EF) nr. 139/2004 (2).

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsætte deres eventuelle bemærkninger til den 
planlagte fusion.

Alle bemærkninger skal være Europa-Kommissionen i hænde senest 10 dage efter offentliggørelsen af denne meddelelse 
og kan med angivelse af sagsnummer M.7716 — Pfizer/GSK MenACWY Business sendes til Europa-Kommissionen 
pr. fax (+32 22964301), pr. e-mail (COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu) eller pr. brev til følgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIEN

(1) EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen«).
(2) EUT C 366 af 14.12.2013, s. 5.
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